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fzhaja veak duan, izvzemsi pounedelijke in dneve po praznikib, ter velja po posdti prejeman za avstio-ogers!

te dedele za celo leto 16 gl, za pol letn 8 gl.,
ta Cotrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto 13 gld., za cetrt leta & gld, 30 kr, za en meree | gld, 10 k. Zi pofijanje na
dom se raduna 10 kv, za mesec, 30 kr. za Getrt leta. — Za tuje de%ele toliko ved, kolikor poftuina znasa. Zn gospode udéitel je pa ljudskih 3oiuh 'in

er dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr., po posti prejoman za éetre leta 3 gold, = Za oznanila se ‘placaje

od éetiristopne petit-vrste 6 kr., ¢e se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakral in 4 kr.,, ée se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vracajo.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo posiljati naroénine, reklamacije, oznunila, t. j. administrativee stvari, je v

— Urednidtvo je v Ljubljani v Frune Kolmanovej hifi .gledalifka stolba®.

Naroduej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

Se nekaj o znanem nasvetu!

(Spisal dr. Janko Srnec v Mariboru.)
(Konee.)

Morda si pa naS8 kmet Se sam lehko
nekaj pomaga? To bi bilo najbolje in najbolj
izdatno. Poglejmo si ga nekoliko!

Delavnosti ravno nijma premalo — Ce go
vorimo povprek. — So kraji, kjer je nad kmet
pravi lenuh. V Smarijskem okraji n. pr. sem
slifal, da se delo na polji zatne navadno Se le
mej 9. in 10. uro dopoludne. V Kozjanskem
je boljde, ali ne dosti!

Prav delaven je Pohoree, Gori¢an in Po-
ljanec okolo Maribora. Le poglejte, koliko truda
zahteva vinska trta; kako Siroka je zemije na
Ptujskem polji in kako malc izrase na nje);
kako tezko delo imajo Pohorei na strmih njivah
in z lesom! Kar se tite marljivosti, izboljSati
bi se dalo nekaj tu in tam, ali v oble ne dosti.

Tudi kar se ti¢e razuma pri delu, zado-
voljni smemo biti povprek. ,Novice“ in drugi
nadi gospodarski in narodni listi zbudili 0 na-
fega kmeta; izgledi bolj%e obdelovanih zemljisé
80 napravljali dobre nasledke; in malokdaj Se
slidi§ tujca nade obdelovanje grajati, svoje do-
made pa hvaliti, kakor se je to Cesto slisalo
pred 30 leti.

Ali spoznajmo se! Nud kmet ima ve
liko napako, on je navadno zaprav-
ljivee, zlasti tam, kjer obdeluje vi-
nograde. Kolike se v dobrej jeseni pojé in
popije, to je tezko verjeti!

Ne samo o branji, kedar je most v kleti,
mora gospodinja speci gos ali vsaj pogato!
Potem pa hajdi v zosednji klet! Drugi dan k
drugemu sosedu, in tuko po vrsti naprej!

V Pesniékej dolini sem nasel tako druZbo

(v njej tudi Zenske) leta 1877 in lectina je bila
slaba! Zenske pa so hvalile gospodarja, ceg,
da se pri njem vino ne bode postarslo, ker ga
Ldaje piti“. To je bila hvala, mestu — graje!

Hrvatska sicer, ali tudi na marsikaterem

kraji za Slovence rabljiva, je tista neumnica : |

Nije nikad Zagorac
Prodal svoga vina,
Ve& je njega popila
Vesela druZina.

Tudi inadée nas kmet rad jé mnogo in rad
nejboljfe redi. Vetkrat ge mi je pripetilo, da
mi nijso hoteli prodati iz malih hiSic gosi iz
velike érede — rekoé, du vse sami pojedo.

Zapravljivost in zopet zapravlji
vostjepomojihmislih najhujfa rana
nanaSemnarodnem Zivotu Kjer se blago
pouzije, ne more se prodati; Kjer se ne proda,
ne more prihajati denar v hiso, ne za tekoce
potrebe, niti ne, da se ga kaj prihrani. Potem
pa pridejo &esit hude potrebe, pridejo tozbe, po-
sectvo gre na boben itd.

Kdo pa pokupi posestva pri nas na drazbi?
Veéji del Nemee, ker on in uze pradedje nje-
govi bili so vajeni bolj zmernega zivijenja. Pri-
hranili so denar za deco svojo, zidali so jim
hife, nakupili jim Se druga posestva. Mesta so
se razsirila le s prihrapjenim  denarjem,
nemskih  otrok kot nadih se je izfolalo le s
tem, kar so si nemski stari$i na ustih pritr-
gavali. Zato imajo kleti in velike sode, naku-
pijo naSe vino in prodajaio je ez nekoliko let
za dvojno in trojno ceno. Zato izdelujejo vsako-
vrstno blago v velikih fabrikah, v katerih jim
sluzijo Nemci in Slovenci. Zato imajo skoro
vse rudne jame in malo da ne vse premogo-
kope od Konjic do Zidanega mosta v svojih
rokab. Zato imajo tudi leto za letom,

vel

_i';i.a_éek.

Faust.

(Spisal Ivan Turgenjev, prelozil M. Milovrh.)
Entbehren sollst du, sollst entbehren.
Fuust, 1. Theil.
Deveto pismo.
(Dalje.)

Ona me srpo pogleda ter jame brzo go-
voriti:

— Jutri, jutri na veler, samo denes ne!
Prosim Vas — idite koj domov. Jutri zveter
Cakajte me pri vrtnih vratih k jezeru vodedih.

— Jaz pridem tje . ... Priseza:n Ti, da
pridem! — rete z nekim ponosom in oti so
jej blisgele ... ... Prisezam Ti, da me no-
bena moé¢ ne zadrZi .... Tedaj povedala Ti
bodem vse, samo denes me pusti. ...

Predno sem jej kaj odgovoriti mogel, iz-
ginila je. Ostal sem povsem pretresen sam.

vet volilcev poslatina javna volidéa,
ker volilec je le tisti, ki davke pla-
tuje!

Vender ne smemo obupati. Tadi mej Nemei,
zlasti mej mladimi medcani, jo dosti zapravljiv-
cev, in ¢e se nad nacod zdrami tudi v te) za-
devi, lehko #e tudi pridemo naprej. Zrno do
zrno pogata, kamen do kamens palaga! To
zdravo geslo moramo poslufati ne le
pri nafem dufevnem narodrnem delu,
negonajprej vsak gospodar sam za-se
pri svojem gospodarstvu!

Politicni razgled.
Totranie dezelde.
V Ljubijani 10. novembra

Na novinarske glasove, ki so trdili, da je
presvitli cesar grofu Andeassyin ponudil
iz courtoisije mesto ministra za vnanje zadeve,
odgovarja kratko in precizno ,Ceus® tako-le:
~Tako vazni portfelj nij Gadica Caja ali vizita,
katera se iz courtoisije komu ponudi ali da.
Cesar ali ponudi portfel] ali ne, 'a on se ne
jgra s takimi stvarmi. Cesar do zdaj nij ni
grofu Andrassyju, ni komu drugemu ponudil
portfelj za vnanje zadeve.*

V 6. dan t. m. imelo je v Gradei dru
stvo kmetoy glayno svoje zborovanje. Da tudi
jedenkr:t Stajarska cuje, da je nemsStvo
v Avstriji zatirano, povabili so se k temu
shodu zopet ustavoverni krica¢i in hoteli pre-
pricati udelezence, da ¢ez nekaj let ne bode
vet. Nemcev, ker jih bodo Slovani pobili. O
tej priloznosti se je tudi krepko zabavlialo
viadi in nekov Walz je v navduden)i za povz-
digo kmetijstva in vljubeznt do kmetov povz:
dignil glas in dejal, ,da od zdanje vetine in
zdunjega ministerstva nij pricakovati pomodi®.
In tako dalje so se trudili dokazati nezmoz-
nost zdanje vlade. Mi se moramo tem poli-
tienim krica¢em le cuditi, da so tako kratko-
vidni, da ne pridejo do prepri¢anja, da ljud-

lino, & neki nemir zacel me je napadati.
Pogledal sem okolo Bilo

éudno pri srei

z nizkim stropom in tamnimi zidovi. .

sebe. mi

j\!

Zapustil sem paviljon ter s tezkimi ko-
raki od3el. Vera takala me je na hifnem
pragu, ali ko sem se jej priblizai, oddla je v
8vojo sobo.

Brzo povrnil sem se domov. Ne morem
Ti povedati, kako sem prezivel not in drugi
dan. —

Pale so mi na pamet tudi besede, katere
je gospa Eljteva nekdaj Veri rekla, in ona jih
meni povedala.

»Ti si® — rekla jej je mati — ,kakor
led: dokler se ne zane topiti, je tvrd ko ka-
men; ali kadar se raztopi niti sledu nij za
njim“, —

Cemu se je prepladila? vprasal sem se
sam . ... Ali je res svojo majko videla? To

v tej mracnej, soparnej suhicii

|V glavi se mi je vrtelo. Cutil sem sladko mi lju bila igra njene fantazije in ni¢ druzega, mi-

sl sem si ter se
| vanju udal.

Taisti dan — ah, ali so to zame mudéni
|spomini — pisal sem Ti svoje slednje, izmise
ljeno pismo.

Nua vecer, de pred solnénim zahodom bil
sem kakinih petdeset korakov od vrta v grmu
pri obali jezera skrit. DogZel sem bil pes in
na svojo sramoto naj priznam, da sem se bal,
bal kakor dete, a zal mi vender nij bilo. V
grmovje skrit gledal sem neprestano v mala
vrtna vrata, a ta se nikakor nijso odprla.

zopet nemirnemu pricako-

Tudi solnce je bilo uze zadlo in nastajala
je vse vedja temina. Zvezde jele so vzhajati, a
nihée nij priel. Tresel sem se, kakor da me
je mozlica popala. Noé bila je uZe svoja krila
raziirila. Nemogote mi je bilo dalje v grmovji
ostati. Pazljivo blizal sem se vratom. Na vrtu
bilo je vse mirno. Tihim glasom klical sem

Vero z imenom. Trikrat sem to storil, a no-
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dstvo dobro ve, da ministerstvu Taffejevemu
nij moZno v dveh letih vse popraviti, kar sta
I. in II. Auersperg zukrivila.

Ceski listi z velikim veseljem pozdravljajo
imenovanje c¢. kr. deZzelnega namestnika za
Moravsko, grofta Schinborna. ,Politik"
pravi, da je to najodlo¢nejse politiéno delo
Taaffejevega ministerstva, s tem, da je poka-
zalo svojo mot. ,Pokrok“ se nadeje, da bode
grof Taafle dalje stopal na tej poti in da se
bodo imenovanja, kakor Belcredijevo in Schin-
bornovo veckrat ponavljala. Ustavoverne go-
spode listi pa skoro kakor Skorpijon sami sebe
ujedajo o tem imenovanji.

Galiski obrtniki Cutijo potrebo po re-
formi obrtnega zakona, za to se je podala de-
putacija delavcev na Dunaj k grofu Taaffeju,
ki ga bode prosila reforme obrtnega zakona.

Sluzbeni list hosenske zemeljske vlade
JSerajevski list“ prinuda naredbo zemeljske
vlade povodom objavljenja provizornega zakona
za obrano Bosne in Hercegovine., V
naredbi tej se ljudstvo prijazno nagovarja, naj
volino ukloni se jej, na) podilja svoje sinove
v obrano domovine, ker nikjer nij zemlje,
da bi ne imela svojih vojnikov. Do zdaj vas
je po potrebi ¢uvala cesarska vojska, zdaj je
na vas, da izvrdite dolznost, katera pripada
vsakemu sinu otatbine za obrano.* Upa se,
da se bode ljudstvo voljno uklonilo tej nareabi.
Kar se tite prisege na zastavo, se tudi goji
nada, da ne bode prevehkega upora, kajti uze
skozi stoletja prisegajo protestantje in Zidje na
belo vojno zastavo, ki ima na jednej strani
Marijino podobo, na drugej pa avstrijskega
dvojnega orla. — Ta naredba objavljena je
v vladnem Istu ,Sarajevski list® na prvej
strani naiprej v nemikem jeziku, ksterega
narod ni besedice ne ume, potem fe le v
hrvatsko-srbskem prevodu z latinskimi in ciril
skimi &rkami. Ta okolid¢ina nam jedina keZe
-— &e bi ne bilo druzih — kaka je smer oku-
pacije.

VYnanje dezave,

V 17. dan t. m. bodo v Sofiji volitve v
drzavni svet. Uradno objavljeni imenik razglasa
one moze, ki imajo sposobnost biti voljenim v
ta svet; mej temi kandidati so tudi Cankov,
Slavejkoy in Karavelov; Turka nij nobenega
mej temi za drzavni svet imenovanimi kandidati.

V framncoskej zbornici se nadaljuje
interpelacijska debata o tunezijskem vpra-
Zanji, vlada se ostro napads; Gambetta se
baje ne bode udelezil te debate, Zzeli pa, da
bi se kebinet Jules Ferryjev pred odstopom
interpeliral o splosnej politiki, da bi on (Gam-
betta) o tej priliki imel priloZnost razviti svoj
program. e se pa ne zgodi taka interpela-
ciju, konstitujiral bode Gambetta ministerstvo,
ne da bi bil prej pred zbornico razvil poli-
titcne svoje nadrte. — Prebitek indirektnih
davkov v meseci oktobru znadajo 171/, mili-
jona, s cemer se cela svota prebitka indirekt-
nik davkov nad proratun do 1701/, milijona

za letom ; Francija je bogata in moina v njej
cveté kupéija in obrt. — Avstro francoska
kuptijska pogodba od |. 1879 se je nespre-
menjena podaljSala za tri mesece.

Knezu Bismarku se je v svojej mo-
gotnosti zopet dopalo, da preti s svojim od-
stopom. ,Post“ namreé piSe, da Bismark nij
moZ, ki bi mogel z vetino, katera je nastala
vsled sledujih volitev, vladati. On bode torej
cesarju o prihodnjem polozaji dal pojasnenje,
potem pa zuznamenoval moZa, ki bode nastopil
nove poti. Kneza Bismarka, pravi ,Post“, so
zapustili liberalei, on je uze utrujen, ne more
dalje prenasati, da bi vse njegovo prizadevanje
bilo plaéano le z nehvaleinostjo ljudstva. Ali
je ,Post“ pisala to po navdihnenji Bismarko-
vem ali ne, se ne vé, in ée je tudi izrazila
njegove misli, kdo bi upal v resnici verjeti,
da bode Bismark odstopil, ker preti z odsto
pom, saj se to ne bi zgodilo zdaj prvikrat.

Dopist,

Iz Borowvnice dne 6, novembra [lzv.
dop.] (Odprta proinja do juZne Zze-
leznice slavnega vodstva ) Sinoti pe-
ljal sem se z ,meSanim vlakom* §t. 98 iz Ljub-
ljane tu sem. Pred odhodom prosil je na Jjub-
ljanskem kolodvoru sopotnik moj, baje ucitelj
s Krasa, za sé in za svojo sestro primernega
prostorz. Govoriti si je upal v slovenskem
jeziku! To pa je bilo dovolj, da je kondukter
sapo v sé potegnil in se napel kot kovaSki
meh! Potem pa j=, ves srdit letaje z jednega
konca v druzega, rohnel in divjal, da Z njim
se mora nemski govoriti, da ,slovanskega“ on
ne ume itd. Ker pa se omenjeni g. popotnik
nikakor nme gane s svojega slovenskega sta-
lifta, odkaZe mu kone&no kondukter prostora,
ker se je ravno o pravem casu fe spomnil, da
on nij druzega, nego hlapeec, ki mora
postredi najniZiemu gorjanskemu
hlapcu, &e je s8vojo vozZnino pla-
éal. Predno se pa kondukter poslovi, nam
lirumele §e zatrdi, da Z njim se mora obte
vati nem3ki ali pa francoski, — in potem dven
zaloputne. Zal nam je, da tega moZa nij-
smo vrgli v francoske skusnjave! A tedaj smo
mislili le na razburjenost navzoinega obtinstya
in pa na razburjenost svojo, da <i upa kon-
dukter svojo jezo stresati npad nedolznimi
dvermi in sicer samo zaradi tega, ker se je tu
slovenski govorilo!

Priobtujé te vrste, netemo ravio dotit-
nega kondukterja devati na obtoZno klop, Ces,
da se je pregrefil proti § 1. ,Betriebs-Regle-
menta®, ki govori o dolZnostih Zelezniénih slu-

Temu poro&ilu bodi namen pa& drug in sicer
dvojen! Prvi¢ hvalimo in rojakom v izgled in
posnemanje priporoéamo obnajanje ome-
njenega gospoda, ki je tedaj v dostojnih mejah
botel izhajati v domovini svojej z domatim
slovenskim svojim jezikom. Kdor v tacih in
Jednacih sluajih ne ravna takisto, vreden nij,
da nosi slovensko imé! In rernica je: kolikor
dolgo mi sami slovenskega jezika priznavali in
govorili ne bodemo, toliko &asa tudi tu-
jec slovenskega naSega jezika pri-
poznaval in ¢estil ne bode! Videant!
Drugi& pa — in to je poglavitno — daje nam
opisana dogodba priliko, obrniti se javno do
JuZne Zeleznice slavnega vodstva. Kakor uZe
velkrat na tem mestu, oglaamo z nova povo-
dom omenjene nerednosti, pritozbe, da se slo-
venskemu nadfemu jeziku godi na juZnej Ze-
leznici od stiani sluZbujotega in uradujolega
personala krivica, surova krivica! Ali to je
sila krivitno in neprimerno! Mi vemo sicer,
da je juzna Zeleznica privatno podjetje in zato
tudi ne zahtevamo ravno, da bi bilo juZne Ze-
leznice slavno vodstvo predinjeno s tistimi na-
celi, ki jih narekuje duh ¢asa, dub narodnosti
in pa pravica, odmerjajota vsakemu jeziku na-
ravno veljavo, — mi ne zahtevamo, da bi to
isto slavno vodstvo v otigled teh istih nacel
nasprotujoée elemente kot anahronizme in ,staro
§aro“ odstavljalo in prestavljalo. Ali zatiranje
in preziranje katerega koli jezika — torej tudi
slovenskega — na juznej Zeleznici nij primerno
in nij umestno iz druzih ozirov! Ti oziri so
pa zgolj realni, kupéijski! In pri kuptijskih
podjetjih velja od najoZje branjevine gori do
najdirje ,kuptijske druzbe“ pravilo, da se lju-
dem, ki platajo, postreze, kar najbolj postreZe.
Le tako postape kupdéija trdna in priljubljena!
Zato pa mislimo, da bode uZe zategadell
juzne Zeleznice slavno vodstvo, o Cegar Sar-
mantnosti in previdnosti smo Zzivo prepridani,
milostno se oziralo tudi na zahteve in potrebe
slovenskega naSega ljudstva: da bode s
kratka po vseh postajah od Spiel-
felda do Trsta blagovolilo nastav-
ljati uradnike in sluge, ki so tudi
slovenskega jezika v obCevanji
zmozni, ter da bode sploh varovalo
pravice potujoéega slovenskega ob-
¢instva. V nadejah, da se to uresni¢i, pro-
$njo svojo sklepamo! D—o.

Iz Matenje wvasi poleg Postojne.
7. uwov. [Izv. dop.] 15. sep. t. 1. je ,Slov.

vzdiguje. To ponavlja se pri Francozih leto|Zabnikov, rekie njih poblevnosti in uljudnosti.|Nar.“ objavil, da je deZelni odbor podaril Ma-
—_— ~ —— - — — = === = me— e —
benega odgovors dobil . . . . Preslo je pol ure, Iz zatetka sanjaril sem lepo in prijetno, ki je tudi po mojej sobi odjekovalo, se je

preila je cela ura. Mej tem nastala je povsem
no¢. Cakanje me je utrudilo. Odprl sem po-
lahkem vrata in se hidi blizal, poCasi na pr-
stih, kakor tat. Prisedsi do lip sem se usta-
vil. Videl sem, da se po sobah sem ter tja
pohaja. V hidi razsvetljena so bila gotovo vsa
okna. Temusem se zatudil. Na mojej uri bilo
je poludvanajstibh, kolikor sem mogel pri br-
lenji zvezd videti. Ravno tedaj nastalo je ro-
potanje za hiso in malo potem sem Cul da se
voz iz dvoriita popelje.

Obiskal jih je kdo, mislil sem sam pri
sebi. In ne nadejajot se, da bodem Vero Se
videti mogel, zapustil sem vrt in brzo domov
korakal. Bila je mracna, a tiha in topla sep-
temberska no& Cuvstva v meni poskrbi in jezi
vzbujena, utolazila so se pofasi. Toda dospel
sem domov, res, da nekoliko utrujen od
brze hoje ali vesel in miren. Koj redem
Timotiji, da sme spat iti, a jaz se oblelen
vleZem na posteljo in se zaglobim v misli.

toda brz izpremenilo se je vse. Nekaj mi je
zaBelo srce teziti, neki nemir se me je pola-
stil in vedno bolj in belj muéil. Povoda nij-
sem mogel najti ali nekaj me je jako bolelo.
Dozdevalo se mi je, da mi preti nesreéa in
da me jeden mojih milih in dragih v pomoé
Zove.

Na mizi gorela je voilena sveda slabim
brle¢im plamenom. Ura je zmirom jednako ti-
katakala. Naslonil sem glavo na roko, a po-
gledi hiteli so mi po samo na pol razsvetlje-
nej sobi, sem ter tja. Mislil sem na Vero in
jadi zadeli so mi duSo moriti. Vse, Cesar sem
se kdaj veselil, se mi je zdaj videlo kot ne-
sreta, kot propast, katerej ne morem uteti.
Plasil sem sem se bolj in bolj . .. kar se mi
zazdi, da me nekdo toimim glasom zove . ..
Ves prestasen vzdignem glavo . ... Res, nij-
sem se bil prevaril. Cul sem zdihovanje iz da-
ljine dobajajote. Groza me je popala. Skotim

raz postelie in odprem okno. Neko toZenje,

~slifalo. Od strahu se tresot slufal sem, ko so
slednji glasci izgubljali se v daljini.

Ali je to bilo vpitje sovino ali kacega
druzega stvorenja, nijsem v onem hipu samemu
sebi razjasniti znal in tako nehoté vzkliknil :

— Vera, Vera! Ali me Ti zove3?

Moj glas prebudi Timotija. Zatuden 1n
vznemirjen pride k meni in vprada, kaj mi
treba ?

Brz sem se kolikor mogoée umiril. Popil
sem kozarec hladue vode in v drugo sobo Sel,
ali spanje mi nij oCés zatisnilo. Srce tolklo mi
je krtevito, ako tudi ne hitro. O sreti nijsem
smel dalje sanjariti, niti nanjo misliti.

Drugi dan v jutro poiskal sem Prijmkova.
Ves skrben mi nasproti pride.

— Zena mi je bolna, — rede on, — lefi.
Poslal sem po zdravnika.

— Kaj jej je? .. ..

— Ne vem. Sinot¢i $la je na vrt, a kmalu

se, od strahu izven sebe, vrnila. SluZkinja je



tenjskim pogorelcem 200 gld., toda do denes
nij e dodla darovana svota v Matenjo vas,
tako, da je isto vest gotovo po pomoti pri-
obtena. — Ker dohajajo vsled navedenega
objavljenja k Zupanstvo pogorelci ter popra-
fujejo po darovanih novcih, prosi podpisani
obtinski urad naj blagovoli ,Slov. Nar.“ pre-
klicati ono vest o darovanih 200 gld.*) —
Ravno tako naj bi preklicali notico o podrtem
stropu v Matenjej vasi, kar ste v &t od 1.
nov. objavili. Tu nihe ne ve, da bi se bil
kakov obok udrl, ter se je objavijena nesreéa
gotovo kje drugodi dogodila.

Zupanstvo slavinske obtine.

1z Prestranka 8. nov. [lzv. dop.]
(,8lov.Narod“na potovaniji.) Mislil sem
napisati ,Nar.“ na potovanji okolo zemlje,
kajti] ,gugal® se je uZe, ne a la Koseski na
»hroznej postelji“, nego na Adrijanskem morji.

Kakor svedo&i na priloZenem listu poStni
petat, bil je ,Slov. Nar.“ od 30. sept. 2. ok-

tobra v Dalmaciji v Zadru, od koder je ves|.

oslabljen in upehan 7. t. m. srefno v naSo
vas nazaj prispel. Kaj je vse prestal in kje je
fe romal‘ molti njegovo porotilo™) — Toda v
resnici poln srda povpradujem, kdo takove
burke uganja z nafimi listi, kajti, kakor druga
dva napisa v prilogi svedotita, bil je jeden
meni namenjeni ,Nar.“ v St. Pavlu, a drugiv
Ptujem. A dokaj listov roma mimo Prestranka
dalje, mislim do obre?ja Adrijanskega morja,
potem Se le se vrnejo nazaj. Na Prestrankun
dobivamo &tirje naro&niki ,Slov. Narod“, tcdaj
si lehko mislite naso praviéno jezo pri tako-
vem nerednem prejemanii lista. Naposled imamo
fe trdega Svaba za postnega uradnika na Pre
stranku, ki ne razume niti jedne besedice slo-
venske. — Isti uradnik potem Se nade liste
premenjene in kar je za Orehek, podlje v Ma
tenjo vas, kar je za Matenjo vas, v Slavino, k
8v. Ivanu itd.

Res ,zmeinjava na zmednjauvo“, toda po-
8tno vodstvo se neCe na nafe praviéne toZoe,
koje smo zadnjit tudi v ,Edinosti“ objavili,
ozreti. Torej v imenu ubozih slovenskih kme-
tov pozivljamo slavao c. kr. poStno direkceijo
naj odtsrani te nerede! A vsem bode ustre-
zeno in nehale bodo tiste vedne rekiama-
cije. —

*) (Mi vprepuﬁéamo to stvar sl. de%. odboru. Ur.)
**) 88 dni je rabil tedaj ,Nar.“ iz Ljubljane do
Prestranka.

Domace stvari.

— (Nasgi drzavni poslanci) odsl
80 uze na Dunaj. Da bi bil blagoslovljen ta

po me prifla. Sel sem k njej in jo izpradeval,
kaj je. Odgovorila mi nij nié; od tedaj lezi v
postelji. Nocoj je fantazirala. Bog sveti zna, kaj
je vse brbljala., Govorila je tudi o Vas. Nekaj
‘tudnega povedala mi je sluzkinja. Mojej Veri
zdelo se je, da je videla na vrtu svojo majko,
ki jej je z razdirjenimi rokami nasproti Sla.

Kaj sem Cutil slusajod te besede, si lehko
mislis.

— To je nekaj naravnega — nadaljeval
je Prijmkov ali priznati moram, da je moja
zena v podobnih slutajih dozivela éudne stvari.
Ali recite mi, je-li Vaa Z%ena nevarno

bolna ?
— In kako &e!
Zdaj dremlje.
— Kaj veli zdravnik?
— Da bolezen Se nobenega znacaja nijma.
(Konec prih.)

Not¢ sprovela je slabo.

pot, da bi nam prinesli, ko se vrnejo, seboj
ukaz naudnega ministra, da se upelje sloven-
§tina v nadih srednjih Solah!

— (Knezodkof dr. Pogadar) po-
vrnil se je v sredo 9.t. m. ob 3estih zveer sretno
domov. Sprejem je bil ganljiv. Pozdravit so
ga bili prisli na kolodvor: deZelni predsednik,
nekaj kanonikov, vodja bogoslovnih ved z
dvema profesorjema, vodstvo semenisko z 8
bogoslovei in skofova domaca kapeiana. Go-
spod dezelni predsedunik je kuezoSkofa ljube-
znjivo nagovoril in mu vodcil, da bi Se dolgo
uzival sreto zdravih olij. Pokazala se je pri
tej priloZnosti lepa vzajemnost mej cerkrvijo
in vlado o#je domovine nade.

— (Trzadki 8kof,) g. Jurij Dobrila,

je nekoliko boljdi, nevarnost bolezni je odlegla.
Po cerkvah so se opravljale zanj molitve, Kka-
terih se je udeleZevalo obilo ljudstva. Vse tr-
zasko prebivalstvo, Zeli da bi ob&espoStovani
in rodoljubm gospod prav kmalu okreval.
-~ (Gospoda Kreuzbherga) rana je
vender zivljenju nevarna. Bolnik je menda uie
nekaj éasa sem brez zavesti; in tudi mesa
se mu.

— (V blaznici studendki), v ka-
terej je upeljano nacelo angledkih zdravnikov
,norestraint, po nase reteno ,ozdravljevanje
brez vsake sile“, vriila se je 6n teden neka
domadta ganljiva slovesnost, katera je zname-
nje prijaznega obevanja mej zdravoiki in pa
bolniki onega zavoda. Bolniki hoteli so kazati
primariju blaznice, g. dr Karlu Bleiweisu, svojo
udanost 8 tem, da so mu o njegovem godu
izrodili lepo sestavijeno vodcio, stvarjeno o
momentih, ko se njih um razvedri. Po pre-
branem vodcilu stopil je tercet blaznih Zzensk
v kolo in v pri¢o velike mnozice druzih blaz-
nih zapele so lepoglasno sledelo, od neke blazne
7enske sestuvljeno in uglusbeno pesnico, katero
priob&imo zategadel;, da dezelani spoznajo dobro-
dejni nain, s kojim se z bolniki ravna, mn da
se seznanijo z zivljenjem in obcéutki v tem zavodu
bivajotih bolnikov. Pesnica se tako-le glasi:

Nademu éestitemn gospodu primarijusi.

Mi nesre®ni skupaj zbrani
In v noriaico odpeljani,
Gospod primarijus milostni
Bodite o¢e usmiljeni.
Bog vas obvar'!

Mnogo, mnogo nas bolnikov
In zdihovanja je veliko;
Al ko vid'mo priti Vas,
Srce se utolaZi v nas.
Bog Vas obvar'!
Gospod primarijus nam odbrani,
Bog nam zdrave Vas ohrani,
Mnogo, mnogo let Vam daj
Enkrat priti v sveti raj.
Bog Vas obvar'!
Sestre so nam pomocénice
In skrbijo za sirotice;
One so res boZji dar,
Jih sovraZzit’ Bog obvar’.
Bog Vas obvar'!

Zdaj pa mi se Vam zrotimo

In se Vam sréno zahvalimo

Za preobilnih nam dobrot,

Prejeli smo jih z Vadih rok.
Bog Vas obvar'!
(,Nov.“)

— (Godisnica potresavZagrebu.)
Iz Zagreba nam pise prijatelj od 9. t. m. ,De-
nes, na obletnico grozne katastrofe lanskega
leta v 9. dan novembra opravljala se je po
vseh tukajinjih ceikvah, koje nij potres uni-
¢il svetana, sluzba bozja. Te sluzbe boZje se
je udelezilo toliko poboZnega ljudstva, do po-
zneje doili nijso uze ve& dobili prostors, Cudno

je, daso se te svedane sluzbe boZje tako malo ude-
lezili nasi dostojanstveniki, in vender se vedno
trdi, da so eminentno katolifkega misljenja.
Da bi ne doZiveli vet jednacega dme, kot je
bil 9. november prodlega leta! — Denasnja
pAgramer Ztg.“ prinsda jedno polo priloge, na
katerej so reminiscence o lanskem potresu“.

— (Novi vojadki poveljnik v Tr-
stu,) fml. baron Schinfeld, nastopil je zadnje
dni svoje mesto.

— (Nemei v Gorici) &utili so tudi
v sebi potrebo, da ustanovijo nemski ,schul-
versin.¥ Kaj bode potel ,schulverein® v Gorici,
menda si ustenovitelji sami nijso v svesti, kajti
vsakemu je znano, da Goriski Nemci se lehko
na prste sestejejo.

— (Samomor.) Prijatelj nafemu listu
nam pife iz Litije: V 29, dan m. m. nadel
je pastir v gozdu Zarebrnice obedenca. Ta ne-
gretnez je bil Damijan Prijatelj iz Zalne. Slu-
zil je v vojakih v Ljubljani, a tam se mu naj-
brze nij dopalo pod vojasko suknjo, ubeZal je
in se potikal po nadih gozdih, dokler mu nij
zadrgnila zapjka vratu in mu ustavila sapo za
vetno. Pravijo, da se je nesretnezu &asih malo
mesalo.

— (Cudna smrt.) Iz Trsta se porota,
da je v 3. dan t. m. v parnem mlinu g. Eco-
noma delavec Anton Nagié iz Bistrice padel
v moko in se zadudil, ker mu je prepozno pri-
Sla pomot.

— (Vodo za Trst) so kupili Trza-
¢ani od Bistritanov. Vsak Bistri¢an, ki ima
pravico do reke, dobi 16.000 gld. Ker TrZa-
tani ne bodo vse vode potrebovali, ostalo je
bode prej ko ne Se vedno dovelj za mline in
zage. DBistricanje skupaj dobijo po takem
160.000 gld.

— (Svarilo.) Neko francosko drustvo
je spravilo ve¢ delaleev z Goriskega in No-
tranjskega v kamenolome v Patras ter jim
plaéuje na dan 4 franke, to je 1 gld. 60 kr.
S to plato pa tum, ker je silna dragina, #de
ziveti ne morejo. Najbrz vsled slabega Ziv-
ljenja so zadele mej temi delalei razsajati stra-
dne bolezni, tako celo, da so #e zdravi de-
lalei silno prestrasili in da jih je Lloydov par-
nik na polu iz usmiljena iz Patrasa naza) pri-
peljal, ker nijso mog!i potnine placati. Go-
spodje zupani in duhovniki, svarite unevedne
ljudi, naj ne hodijo v tuje dezele, dokler nijso
vprafali za sveét pametnih moz.

Izpred sodisca.

(Dvajni zakon.)

V Ljubljani dné 9. novembra.

Sodidtu predseduje dezelne sodnije svet-
nik g. Saitz, voianti so deZelne sodnije svet-
niki  Ribitsch, dr. Vidie in Czeb. Drzavno
pravdnistvo zastopa drZzavnega pravdnika na-
mestnik, g. Pajk, zagovornik je advokat dr. Alf.
Mosché.

Na zatoznej klopi sedi Alfred Meninger
vitez Lerchenthal, 45 let star, doma iz Kra-
pine na Hrvatskem, sedaj zasebnik v Mahren-
burgu na Stajerskem. Zatozenec je videti jako
potrt.

Zatozen je vitez Meninger hudodelstva
dvojnega zakona po §. 206 k. z., kaznjivega po
§. 208 k. z

Tega hudodelstva ga dolzi zatozba tako-le:

Alfred Meninger vitez Lerchenthal pridru-
zil se je leta 1863, avstrijskim prostovoljcem
za Meksiko. Tam je sluzil pri topniéarjib kot
ognjidar, potem pa od 15, februvarja do
16. novembra 1866. 1. pri palatinalnej gardi,

katera je imela nalog straziti cesarske palace
] 8 I
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in graitine v meksiki. V tem &asu seznanil
se je zatoZenec z neko natakarico v kavarni
glavnega mesta Meksike z imenom Rozarija
Perez in sklenil je z isto, kar je po aktih do-
kazano dne 22. septembra 1866 najprvo civilni
zakon z dovoljenjem cesaria Maksa. Dvorni
kaplan ranjkega cesarja Maksa, g. Joahim Pa-
lacios, je potem izvrdil cerkveni zukon mej
vitez Meninger-Lerchenthalom in Rozarijo Perez
dne 4. oktobra 1866, v kapeli cesarske Zupe
v Meksiki, in sicer popolnem po posebnih slo-
vesnih obi¢ajih sv. rimsko-katoliske cerkve, o
pavzotnosti pri¢c Karola Wagnerja in Regine
Perez. Sklep zakona se je tudi zubeleZil v po-
rotno knjigo cesarske Zupe v Meksiki, v ka-
tero sta se podpisala zaroZemea in pridi.

Ostal je zatozeni Meninger vitez Lerchen-
thal potem v Meksiki tako dolgo, da se je
cesarstvo tam zrudilo. Potem se mu je godilo
jako slabo in uloZil je potem pri nemikem
podpornem drustvu, obstojetem v glavnem
mestu Meksike, ;kot Nemec®, proSnjo za pod-
poro. Prilozil je v dokaz, kako je podpore po
treben, tudi svoj poro¢ni list z Rozarijo Perez.
Podporo je dobil in kmalu potem od3el s pro-
stovoljno legijo Avstrijeev v Evropo, kjer se
je naselil v Novem mestu. Svojo poro&eno zZeno
Rozarijo Perez pa je pustil v Meksiki, ter jej
nekaj fasa prav ljubeznjivo dopisaval. Imenuje
jo v pismih ,svojo drago Zeno“, ,svoje Ziv-
ljenje® itd. Posebno ljubeznjivo odgovarja svo-
jej Zeni tedaj, ko mu je bila naznanila, da
mu je porodila sina, jako lepega in moénega.

Mej tem Casom se je seznanil zatoZenec
vitez Meninger-Lerchenthal v Novem mestu s
tamo#njo uételjico Marijo Konschegg, hterjo
ljubljanskega gimnazijalnega profesorja g. Kon-
schegga. Njej je popolnem utajil, da se je uze
v Meksiki oZenil, in ko je le ta vender dvo-
mila, pisal je na polkovnika g. Leiserja, ka-
teri je imel posel z razpudéenjem avstrijske
meksikanske legije, da naj mu izvoli potrditi,
da nij oZenjen. V tej prodnii pravi, da iice
povsod sluzbe, pa ie ne more dobiti, ker se
je raznegla povsod govorica, da je oZenjen v
Meksiki. Polkovnik Leiser, ki nij bil v Meksiki
in je le v Avstriji prevzel popolno zmedene
spise avstrijske legije, podlie mu potrdilo, da
je se samec. Veselo pokaze to pizsmo, takoj
ko ga odpre pismonodu, in g# pooblasti, naj
vsakemu pové, da nij oZenjen, nego samec;
potem pa tele zmagonosne k svojej ljubiei in
jej pokaze dotiéni spis, ter jo snubi. Uslidala
ga je in 22, septembra 1868 je potem vitez
Meninger-Lerchenthal  sklenil v sv. Jakoba
cerkvi v Ljubljani novi zakon z gd¢. utiteljico
Marijo Konschegg.

A veselje zakongko je trajulo malo Casa.
Prva Zena, Rozarija Perez, je bila brez vse
podpore, posebno pa je njeno stanje postalo
juko Zzalostno tedaj, ko jej je umrl svak, ki
jo je nekaj podpiral. Nemsko podpiralno dru-
§tvo, katero nij moglo ve¢ dajati Zeni Menin-
gerjevej podpore, obrnilo se je do avstrijskih
uradov, da naj poistejo moZa Rozarije Perez,
da jej podlie kaj podpore.

Uradi so zatoZenca nasli, ob jednem pa
se je tudi konStatiralo. da je tu oZenjen. Po-
rotalo se je to nacelniku nemikega podpor-
nega drudtva v mestu Meksiki, a ta je odloéno
trdil, da se je Meninger uZe v Meksiki oZenil.
Vsled tega je bil Meninger zaprt in pricela se
je proti njemu sodnijska preiskava. Poslanstvo
severno-nemske zveze, naprodeno po avstrij-
skej vladi, zbralo je vsa pisma, po katerih je
bilo dokazano, da se je zatoZeni vitez Lerchen-

thal v Meksiki civilno in cerkveno oZenil. Vsled
teza obsodila je ljubljanska deZelna sodnija
vitez Meninger-Lerchenthala zaradi hudodelstva
dvojnega zakona, na petnajst mesecev teike
jete, poostreno s postom in z izgubo plem-
stva. A zagovornik zatolencev, runjki odvetnik
dr. Razlag, taas v Ljubljani bivajod, napravil
je proti tej razsodhi priziv na deZelno nad-
godnijo v Gradei. Ta je razsodbo ljubljanske
deZelne sodnije proglasila nitevo in ukazala,
da se ima najprej vrditi civilna pravda, ali je
zakon viteza Meningerja z Rosarijo Perez v
Meksiki veljaven ali ne. Pravda ta je trajala
do deset let in stoprav 16. avgusta t. L je
najvidje sodiite na Dunaji, popolnem jednako
prvej in drugej instanci, izreklo, da je zakon
zatozenla viteza Meninger-Lerchenthala z Ro-
zarijo Perez v Meksiki veljaven, zakon pa,
katereza je sklenil z g. uditeljico Marijo
Konschegg v Ljubljani pa mewveljaven.

Vsled te razsodbe zalela se je zopet sod-
nijska preiskava proti vitezu Meninger-Lerchen-
thala in denes se je imel zagovarjati pred
ljubljanske deZelne sodnije sodiS¢em zaradi hu-
dodelstva dvojnega zakona.

ZatoZenec vitez Meninger-Lerchenthal za-
govarja se zclo zmedeno, vse drugale kakor
pri prvej kazenskej obravnavi in v preiskavi.
Zatozenec trdi, da nij smatral ceremonije, ka-
tere so se v cesarskej upnej kapeli v Meksiki
vréile, kot zakon, ampak samo za obljubo, da si
vzame za Zeno Rozarijo Perez, e ostanejo od-
nofaji za meksikansko cesarstvo ugodni. Z
drugo Zeno, g. uciteljico Marijo Konschegg,
pravi, da Zivi jako zadovoljno, da zasluzita oba
vkupaj kakih 60 gld. na mesec in da imata
sedem otrok, od katerih je jeden umnrl, Sest
pa jih de Zivi in Steje najstarejdi jednajst let,
najmlajsi pa Sest mesecey.

Zagovornik edvokat dr. Mosché zagovarja
svojega klijenta vizvrstnem govoru. On pravi,
da nij ime! zatoZenec kot vojak po vojadkih
postavah predpisanega dovoljenja vojaike ob-
lastnije, da se nij izvriil oklic zaroéenja, ki
je po postavi potreben in da se tudi nijso
menjavali prstani, kar se ima zgoditi pri po
roki po pri nas veljavuih obredih sv. rimsko-
katoliske cerkve. ZatoZzenec, ko je prifel v
Evropo, je zagel premidljevati, jeli ga veZze ob-
ljuba ali zakon v Meksiki. Bila mua je tako
zvana pogodba neznosna tea, kajti za njega
nij imela nikake koristi. Ko je v Meksiki bi-
val in se je tam ustanovila ljudovlada pod
predsedstyom  Juareza, slial je, da je vse,
kar se je sklepalo pod cesarstvom cesarja
Maksa, neveljuvno. Zategadelj obrnil se je do
polkovnika Leiserja in ta mu je dostaviti dal
potrdilo, da nij ozenjen. Kar je potem storil,
delal je vse le v zmotnjavi (Irrthum), ker mu
je kompetentna gospoda dala izkaz, da nij
ozenjen.

Zugovornik tedaj misli, da se ima obra-
tati na zatozenc: §. 2. 1. ¢. k. z, ker je de-
janje, ukoravno je kaznjivo, izvrsil v zmotnjavi,
Da se je zatozenec zagovarjel raznovrstno in
napatno, to ne izvira iz zlobnosti, ampak iz
tegn, ker je moz uie popolnoma potrt in zme-
fan. Dvanujst let uze ima s to tozbo opraviti
in zatozenec je tako pobit, da ne ve, kaj bi
govoril,

Zagovornik prosi sodis€e, naj povrne
moZa svojej prave] Zeni, oteta Sesterim ot-
rokom !

(ZatoZenec se mej govorom dr. Moschéta
bridko joka.)

Sodisde spozna A. viteza Meninger-Ler-

chenthala hudodelstva dvojnega zakona kri-
vega in ga obsodi zaradi mnozih olajSevalnih
razlogov na dva mescea tezke jeée, poostrene
vsak teden z jednim postom im obsejenee iz-
gubi plemstvo.

Dunajska borza 10. septembra
(Izvirno telegrafiéno porocilo.)

Enotni drZ, dolg v bankoveih 76 gld, 70 kr.
Enotni drZ. dolg v srebra . . . 77 . 70 A
Glath cremta; idon oceide duld iy - 5
1860 drZ. posojilo . w s T80 S0 %
Akcije mirodne banke. . . . | 826 .
Kreditne skeije v, . oiile .07V 8617 . 180 X
B T e P T e ISR G 3 4, Y L "
Srebro .- e )
Napol. ek wol ibqu® ol BFYgon,
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Drzavo: ma ke . b8 , = ,,

Metlisko vino!
V metliskej prostiji na Dolenjskem je kacih

112 hektolitrov ali 200 avstrijskih veder dobrega le=
tofnjega yvina po ceni na prodaj.

D. 'l'l‘('eek.

(632—2) proét,

Prodaja vina.
Iz 1881, leta belo vino . . . . gld. 11.—
L2880 | Teiigoiog ovus MDD
W8T Dbty < gl oay i wiod o BibGIM=
» 1880, , pravo vinsko Zganje , 32.—
» 1880. , prava slivovka . » 038.—

Oferira se pr. hektoliter.

Josip Era<vagna,

(625—2) v Ptuji, Stajerska.

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepreseino izvrstno zdravile zoper yse
bolezni v Zelodei

in nepreseZno zoper ne-
slast do jedi, slabi
Zelodec, smrdedo
& sapo, napihmenje
2 kislo podiranje, #6i-
. panje, katar v Ze-
lodcei, zgago, da se
ne nareja pesek in
pfeno in slez, zoper
zlatenico, gnjus in
bljuvanje, da glava
ne boli (¢e izvirn ho-
d leding iz Zeioden), zoper

kré v Zelodei, pre-
{ obloZenje Zelodoa z
: jedje ali pijado,
oper bolezni na vranieci, jetrah in

zoper zlato Zilo.

Grlaavnan zanloga:s

Lekar €. Brady, Kremsier, Moravsko. &7
Jedna skleniea z navodilom, kako se rabi, stane

S 35 kr. WY
Pra~re ima sarxno: V Ljubljani: le-
karna Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti;
lekarna Josip Svoboda, na Prefirnovem
tren,. V. Novem mestu: lekarna Dom,
Rizzoli; lekarna Jos. Bergmann V Po-
stojni: Anton Leban. V Gorici: lekarna
A, de Gironcoli. V Ajdov&&ini: lekarna
Mich, Guglielmo. Celje: lekar J. Kupfer-
schmied; Kranj: lekar Drag. Savnik;
Kamnik: lekar Josip Moénik.

“- Sva.l‘ltBVT Ker se v zadnjem dasu
nad {zdelek posnemlje in ponareja, zato pro-
simo, naj se kupuje samo v zgoraj navedenih
zalogah in pazi naj se osobito na ta znamenja:
I'rave Marijinceljske kapljice za Zelodee morajo
imeti v sklenico vtisnene besede: Echte Maria-
zeller Magentropfen — Brady & Dostal — Apo-
theker, sklenica mora biti zapeCatena z naSim
originalnim peéatom, na navodilu za rabo in na
zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske
matere boZje, mora biti poleg te podobe utis-
neno sodnijsko spravijeno varstveno zma-
menje in zavoj mora biti zapecaten z naSim
varstvenim znamenjem. lzdelki podob-
nega ali istega imena; ki némajo teh zunakov
istinitosti, naj se zavriejo kot ponargjeni in
prosimo, naj se nam taki slufaji takoj nazna-
nijo, da bodo sodnijski kaznovani izdelovalei

in prodajalei. (487—10)
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lzdatel] 1 odgovorui urednik Makso Armic
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